1.2 Torotoro mai!



Onamata®

| hangaia ténei wahi mai i a Aoraki me tana iramutu a Tuterakiwhanoa, mai i te whati o te karakia o Aoraki i
pakaru tana waka, i haere tétahi wahanga o te waka ki te takiwa o whakaraupo, a, kari ai te waka i te

whenua. Mai i téra i timata kia tipu ai étahi maunga, a, ki téra atu taha ko Taterakiwhanoa e kirikiri ana e kari
ana i nga pakihi whakatekateka o waitaha, &, mai i téra i whakatt ai a Horomaka ara the banks peninsula.@

| hangaia hoki ténei wahi mai i nga rangitoto, i pahu €nei rangitoto, a, i puta te puehu. Mai i nga toka me nga
puehu i puta i te pahu o nga rangitoto i huri nga rangitoto ki te pataka o Rakaihoutu. | timata te pahu o nga
rangitoto i te ahua 12 miriona tau ki muri, a, mai i te kaha o nga ngaru o Tangaroa e patu ana i té€nei rangitoto
me te ua e heke mai ana i a Ranginui i tini te ahua o te rangitoto ki nga maunga e ti ana i énei ré.@

| te tona 20 tau ki muri ko ténei takiwa he pamu mo nga kau me nga hipi. @Mai i nga kau e tiko ana ki nga
awa kei te pirau haere te whenua, &, mai i te maha o nga hipi me kuti ratou tokomaha o nga rakau. @



Inamata

Ki roto i ténei whakaahua kei te titiro haere matou mo nga
momo rakau Maori ki roto i te wahi. Ka timata matou ki te
hikoi ki raro i teénei puke iti kia kite ina ka kimi i &étahi tohu o te
oranga ki roto i te takiwa nei. Ko te whainga matua mo te
inamata ko te whakato i nga kakano o nga rakau taketake ki &
te takiwa nei na te mea hei te wa o te anamata kua tipu he
ngahere ki te takiwa nei. (3)

Ina ka whakatipu i nga rakau taketake ki ténei wahi ka hoki
mai nga kéreru, he mea pai ténei na te mea ko te mahi o nga
kéreru ko te kai i nga kakano, a, ka tiko ratau katahi he
kakano téra kua whakato. Ka awhina hoki nga kereru mo te
whakatipu i nga ttmomo mahinga kai@

e taea ana ki te takiwa. @




Field sketch ®

Ki roto i ténei field sketch kei te whakaatu i nga
momo mea ki roto i te takiwa péra ki te rauropi. Ko
te rauropi he mea ka kai, ka tipu, ka tukuptngao, ka
tukupara, he mea e ora ana. He nui ake i te rua
miriona nga rauropi hurinoa i te ao. Ko tétahi atu
mea e whakaatu ana e te field sketch nei ko te
nohanga. Ko te nGhanga he wahi ka noho ai nga
rauropi, ko étahi ndhanga he iti péra i tétahi pa

harakeke, a, ko étahi nohanga he nui péra ki nga g mivag

ngahere me nga awa. (5)
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Kei te whakaatu énei
pepa i nga raraunga
kua kohia ki te takiwa
o Rapaki. | kohi
matou i énei raraunga
mai i te hikoi huri noa
i te takiwa, te titiro Ki
nga momo nohanga
me nga rauropi e
noho ana ki te
whenua nei. Mai i aua
mea i kite ki te takiwa
i waiho matou ki énei
pepa. Kei roto i eénei
pepa ko te momo
oranga o te whenua,
ina kei te ora pai te
whenua, te maha o
nga momo kararehe
me nga rakau ki te
wahi nei ano hoki.
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SMENT OF ABUNDANCE  For each question, pleasa list the spacies that you can ses or hear, and circle their abundance.
If they are mahinga kai spacies, please tick the MIC bax. List more on blank paper il necessary.,

1. NGA RAKAU MAORI  NATIVE PLANT SPECIES Abundance MK Netes (condition, habits, etc.)

Some  Lols

Few Some lols

Few Some Lols

1. Whal % of the tolal sile aren s covored by ["om a little 25%  60% 75% st 100% |
native plant specles? (within 100m radius) — - —
2. NGA MANU MAORI / NATIVE BIRD S8PECIES Abundance WIC Notes  (condition, habils, wlc.)
o T Fow Some Lols [ | ‘ —= -
— Fow Boma Lo [ ==
- Fow Some Lo [ o
- Fow Some lats | | - |
— " | Faw Some Lots — —
T | Tew Some  Lots —
T | Few sHome’ _'_' —
- __! Fow  Soma ]
3. NGA IKA MAORI | NATIVE FISH SPECIE
B — i 1] —
- - Fow Samo Lots [ | — .—-_
[ o | Fow” Lots ] o —
— | Few Soma Lota [ ] T |
- Sona Lots [ | T __ |
- - Same ots [ | -
Abundance MK MNotes (condiion, olc.)

Faw Some Lots
Fow Somo Lots [ |
Few Some Lots
Few Some Lols

Abundance MK MNotes  (oondition, controls, slgns, ela.)

Few  Soms
Few Some Lots |

Faw  Some
Fow Some
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. How would you describe the pressure on this site?

For aach question, please circle the appropriate number, then explain It in the box following

Immensa presure T 2 3 (4) 5 Minmalprassure |

Detaile (including recraational access, surrounding landuse, dischargas, lc.): |

Exlreme modification 1 5 Low modification

What is the degree of modification/changs al this
sile
Detalls including drainage, burning, discharges, abstractions, dewslopments):

1 : p

Queslishs 3, 4, 5 and & consider suitability for harvesting mahinga kai M
ot abla to gather

1o you consider access fo this site is sufficient to
harvest mahinga kai?

Detels: o er v oore o % oo __ 7 { ]
[really ; | |
| Would you harvest mahinga kei at this sita? Definitaly ne 1 2z 3  Definitely yes

Datalls;

] 11 | o4
EELLET : A e
Tick if site is wahi tapu: ]
. Would you return to this site in the fulura? ae] No
Details: - /- 7, e end r ol £ P P .
i‘!.il‘«"‘:' ol llde in Fhe .

What aclions are required 1o improve the health of this sita? Tick ralevant boxes.

[ Interprstation / Signage:
Restoration of native species
[7} Pest/ wead control

[0 Better management by landowner, councll, e

[] Gansideraticn of ownershipipurchase by tribe/rinanga.
[7] Protection / Ac
[ other  [Spasify:

:s arrangement for significant sites with land-awner

—

. How would you describe the averall health of this l Very unhealthy 1 2 (3] 4 5 \Veryhsalhy |
site? = - -
Dotalls (including any problems, pressuras, I55u6s, smalls el roticed): ] ), / ¢ ol veeds |

Mext page for Abundance questions ...

Page: 10f 2



Kitenga

Mai i nga raraunga kua kohia ki €nei pepa e taea ana ahau te kite i te ahuatanga
o te whenua. Ko te ahua o te whenua nei €hara i te tino pai, kua heke nga nama o
nga rakau me te ngahere ki te takiwa nei, e ruarua noa nga kararehe i kite ai
ahau, a, ko te awa ki te whenua nei kua iti haere an0 nei he awa iti. Kaore he tino
kaha te ahuatanga o te whenua na te mea kaore he maha nga rakau, nga awa kia
ora pai ai te whenua nei. | pénei na te mea i nga tau i mua ko ténei takiwa he
pamu no reira i kuti, i tango ratou i te ngahere o te whenua nei, a, inaianei kei te
mate haere te whenua. Koira te take me whakato i nga rakau kia whakahoki i te
mana ki te whenua kia kaua e takahi i te oranga o Papattanuku.(s)



Putalao 1.2

Ka parahau i te matauranga putaiao o onamata,
hei oranga mo inamata me anamata.




Te Rapaki o Te Rakiwhakaputa

Kei Whakaraupo te wahi taurikura o Rapaki. Na te rangatira o Ngai Tahu a Te Rakiwhakaputa i [o]

tapa.
apa [e]

re] Ko Rapaki te wahi matua hei mahinga kai o te iwi whanui i nga wa o mua na te huhua o nga kai
S huri noa i te takiwa nei. Mai i nga kararehe ki te ngahere ki nga ika rereké e kaukau ana ki
Whakaraupo.

| whakahaere toku kaiako i tétahi haerenga moé matou ko toku akomanga Pataiao ki te haere ki
reira. | tataki i tétahi
tane o te hapio
Ngati Wheke.




Onamata

[e] Ki ta kaiawhina, i ngd wa o mua he rerehua te wahi nei ki nga rakau Maori me nga manu e rere haere ana i ngad wa
katoa. | kdrero a matua i onamata, he nui te rahi o ngd rakau Maori e ora ana huri noai te takiwa. He nui te rahi o
nga momo kararehe rereké ioraite takiwa o Rapaki. | te ngahere, i te Wai.

Ya

| mua i te taenga mai o nga Maori ko te takiwa o Rapaki me whakaraupo he rangitoto. | puia te maunga 12
miriona tau omua. Engari i pehea i hanga i te whenua nei, mo e waru miriona nga tau, mai i te wai, te hau kua
hanga i te wahi o Whakaraup0o.

FrasY | te tau 1857 i a Ngati Wheke e 87 nga eka o nga kai péra ki te Wheat, nga Oats, nga Riwai. Kotahi rau wha tekau
Le] ma whitu nga kararehe, ko te nuinga he poaka. | ‘Little Rapaki’ e 21 nga eka o étahi atu momo huanga kai. | kawe
énei kai ki te makete ki Rititana. (Lore and History of the South Island Maori)



Inamata

va Kei te awangawanga a Kai tahu mo ténei takiwa no te mea kua whakararu te parakinoi te

@ takiwa katoa o whakaraupd me Rapaki. | onamata i hopukina nga Maori i nga Nganga, nga Pioke
(Sand Shark), nga Patiki me étahi atu momo lka e ora an ki te moana o Whakaraupd. Engari na te
parakino o nga poti, me te tiko e haere ana ki te wai kadre he haumaru ki te hopu ika me te kai

inaianei.




Te Field Sketch

Kei ténei pikitia kua tangia e au te takiwa i rangahau
matou.

Ki ténei sketch kua tuhi ahau i nga rakau rereké e ora
ana.

Ko nga rakau Rauropi he Organism, ki te tauropi. He
maha nga nohanga hoki ki ténei puke.

Ko énei étahi o nga rakau kua rangona e au.
Poroporo/Breadfruit tree

Wi/Tussock

Mingingi

Ongaonga/tree nettle

Pukio/He momo tufts

Totara




Pepa Data

A Vi

ENTRY DETAILS Site Name:
Visitor Name:

. SITE ASSESSMENT DETAILS

He ‘Field sketch’ tenei e whakaatu anai te
hauora o te takiwa o Rapaki. Ki ténei ‘Data
spreadsheet’ kei te whakakT i nga patai kua
tuhi e whaea e pa ana ki te hauora o te puke.
Kei te ine ména he hauora nga rakau me te wai i vt
e rere ana. Ko énei étahi o nga ahuatanga kua

raru mai i te parakino me te whakamahana o te

. Would you harvest mahinga kai at this site

whenua. i

. What actions are required to improve the health of this site? Tick relevant boxes.
[} Better management by landowner, council, etc. [] Interpretation / Signage
[J Consideration of ownership/purchase by tribe/rananga. [¢]” Restoration of native species

[ Protection / Access arrangement for significant sites with landowner (1] Pest / weed control




1. NGA RAKAU MAORI / NATIVE PLANT SPECIES

Some

1a. What % of the total site area is covered by | 0% e
native plant species? (within 100m radius)

KO ténei he pepa e WhakakT ki ngé rakau me 2. NGA MANU MAORI/NATIVE BIRD SPECIES Abylnda[‘lce
nga manu rereké. Ki te pepa nei ka kitea kaore
he nui te nama o ngd momo manu me nga
rakau rereké na te paru.

Abundance Notes  (condition, habits, etc.)

Few Some
Few Some

Abundance Notes  (condition, etc.)
Few Some -

“Few Some

Notes  (condition, controls, signs, etc.)




©)

Anamata

Ko te hiahia o Kai tahu whanui me te hapi o ngati Wheke ki te whakaora i te takiwa o Rapaki kia
ora pai ai. Kei te pirangi te iwi ki te whakaora i nga rakau Maori péra ki nga Totara, nga Kauri me
nga Miro. Kei te pirangi i €nei rakau no te mea ko énei nga rakau ka pirangi nga manu Maori
péra ki nga kereru me nga Piwaiwaka ki te ora no te mea ka kai i nga ké@uo.

He whakahirahira ki te iwi ki te whakarauora i te takiwa o Rapaki kia hiki i te mana o te whenua,
o te iwi. Ka pirangi ki te whakarauora i te takiwa katoa o nga puke o waitaha me ngad moana hoki
kia ora pai an0, péra ki onamata.




Anamata

Hei te Anamata ko te whainga o ténei takiwa kia whakahoki te whenua ki te wa o
te onamata, te whakahoki i nga ngahere, i nga awa, kia whakahoki i te mana ki te
whenua. Ko te aronga kia whakato i nga rakau taketake ki te whenua nei, a, kia
whakahoki i nga kereru and hoki na te mea, ® ka kai nga kereru i nga kakano o
nga rakau, a, ka tiko ratou i aua kakano kia whakato i nga rakau ka mutu, ka
awhina ténei i te oranga o nga ngahere.



Whatungarongaro te tangata

Toitd te whenua.



